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PASKAIDROJUMA RAKSTS 

1. PRIEKŠLIKUMA PRIEKŠMETS 

Šis priekšlikums Padomes lēmumam ir priekšlikums, kas Savienības vārdā jāiesniedz un 

jāapstiprina ar Savienības balsojumu Enerģētikas kopienas Ministru padomē saistībā ar 

paredzēto grozījumu Enerģētikas kopienas dibināšanas līgumā, lai atjauninātu un 

paplašinātu minētā līguma darbības jomu, ņemot vērā Savienības vides tiesību aktu 

attīstību.  

Šis priekšlikums attiecas uz acquis communautaire vides jomā, proti, Eiropas Parlamenta 

un Padomes Direktīvu 2009/147/EK par savvaļas putnu aizsardzību1, Padomes Direktīvu 

92/43/EEK par dabisko dzīvotņu, savvaļas faunas un floras aizsardzību2, Eiropas 

Parlamenta un Padomes Direktīvu 2000/60/EK, ar ko izveido sistēmu Kopienas rīcībai 

ūdens resursu politikas jomā3, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2006/118/EK par 

gruntsūdeņu aizsardzību pret piesārņojumu un pasliktināšanos4, Eiropas Parlamenta un 

Padomes Direktīvu 2008/105/EK par vides kvalitātes standartiem ūdens resursu politikas 

jomā5 un Komisijas Direktīvu 2009/90/EK, ar ko nosaka tehniskās specifikācijas ūdens 

resursu stāvokļa ķīmiskajām analīzēm un monitoringam6. 

Nostāju, kas jāieņem Savienības vārdā, paredzēts iesniegt Enerģētikas kopienas Ministru 

padomei, kuras sanāksme notiks 2025. gada 18. decembrī Vīnē, Austrijā. Pirms minētās 

sanāksmes 2025. gada 17. decembrī Vīnē notiks arī Enerģētikas kopienas Pastāvīgās augsta 

līmeņa grupas (PALG) tikšanās, lai apspriestu un apstiprinātu jautājumus, ko paredzēts 

pieņemtMinistru padomē. 

2. PRIEKŠLIKUMA KONTEKSTS 

2.1. Enerģētikas kopienas līgums 

Enerģētikas kopienas līguma7 (“EKL” jeb “Līguma”) mērķis ir izveidot stabilu regulatīvo un 

tirgus satvaru un vienotu regulatīvo telpu tīkla enerģijas tirdzniecībai, pusēm, kas nav ES 

dalībvalstis, īstenojot ES enerģētikas acquis communautaire daļas, par kurām ir panākta 

vienošanās. Enerģētikas kopienas līgums stājās spēkā 2006. gada 1. jūlijā. Eiropas Savienība 

                                                 
1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/147/EK (2009. gada 30. novembris) par savvaļas putnu 

aizsardzību (OV L 20, 26.1.2010., 7. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/147/oj). 
2 Padomes Direktīva 92/43/EEK (1992. gada 21. maijs) par dabisko dzīvotņu, savvaļas faunas un floras 

aizsardzību (OV L 206, 22.7.1992., 7. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43/oj). 
3 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar ko izveido sistēmu 

Kopienas rīcībai ūdens resursu politikas jomā (OV L 327, 22.12.2000., 1. lpp., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2000/60/oj). 
4 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2006/118/EK (2006. gada 12. decembris) par gruntsūdeņu 

aizsardzību pret piesārņojumu un pasliktināšanos (OV L 372, 27.12.2006., 19. lpp., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/118/oj). 
5 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2008/105/EK (2008. gada 16. decembris) par vides kvalitātes 

standartiem ūdens resursu politikas jomā, un ar ko groza un sekojoši atceļ Padomes Direktīvas 

82/176/EEK, 83/513/EEK, 84/156/EEK, 84/491/EEK, 86/280/EEK, un ar ko groza Direktīvu 

2000/60/EK (OV L 348, 24.12.2008., 84. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/105/oj). 
6 Komisijas Direktīva 2009/90/EK (2009. gada 31. jūlijs), ar ko atbilstoši Eiropas Parlamenta un 

Padomes Direktīvai 2000/60/EK nosaka tehniskās specifikācijas ūdens stāvokļa ķīmiskajām analīzēm 

un monitoringam (OV L 201, 1.8.2009., 36. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/90/oj). 
7 OV L 198, 20.7.2006., 18. lpp. 

http://data.europa.eu/eli/dir/2009/147/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2000/60/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2006/118/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/105/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/90/oj
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ir EKL8 puse. EKL deviņas puses, kas nav ES dalībvalstis, tiek dēvētas par “Līgumslēdzējām 

pusēm”. 

Viens no Enerģētikas kopienas līguma mērķiem ir “uzlabot ekoloģisko situāciju attiecībā uz 

tīkla enerģiju un ar to saistīto energoefektivitāti, sekmēt atjaunīgās enerģijas izmantošanu un 

izvirzīt nosacījumus enerģijas tirdzniecībai vienotajā normatīvajā telpā” (Enerģētikas kopienas 

līguma 2. panta 1. punkta d) apakšpunkts). 

Enerģētikas kopienas līgums (12. pants) paredz, ka katrai Līgumslēdzējai pusei ir jāīsteno 

acquis communautaire vides jomā, ievērojot Līguma II pielikumā norādīto pasākumu 

īstenošanas grafiku. Līguma 16. pantā ir uzskaitīts Līguma aptvertais acquis communautaire 

vides jomā. 

Enerģētikas kopienas līguma 25. pantā paredzēts, ka Enerģētikas kopiena var veikt 

pasākumus, lai īstenotu II sadaļā izklāstītā acquis communautaire grozījumus atbilstīgi 

Eiropas Savienības tiesību aktu attīstībai. Enerģētikas kopienas līguma 79. pants nosaka, ka 

Ministru padome, Pastāvīgā augsta līmeņa grupa un Regulatīvā padome pēc Eiropas 

Komisijas priekšlikuma veic pasākumus saskaņā ar II sadaļu. Saskaņā ar Enerģētikas 

kopienas līguma 81. un 82. pantu šādus pasākumus pieņem ar balsu vairākumu, un katrai 

Līgumslēdzējai pusei ir viena balss. Līguma 100. pantā cita starpā ir paredzēts, ka lēmumus 

par I–VII sadaļas noteikumu grozījumiem pieņem ar Enerģētikas kopienas līguma pušu 

vienprātīgu lēmumu. 

2.2. Ministru padome un PALG 

Ministru padome nodrošina, ka tiek sasniegti EKL izklāstītie mērķi. Tajā ir pa vienam 

pārstāvim no katras Līgumslēdzējas puses un divi ES pārstāvji. Saskaņā ar EKL 47. pantu tā 

izstrādā vispārējas politikas pamatnostādnes, veic pasākumus (lēmumi vai ieteikumi) un 

pieņem procedūras aktus. Katrai pusei ir viena balss, taču Ministru padome atkarībā no 

izskatāmā jautājuma piemēro atšķirīgus balsošanas noteikumus. ES ir viena no desmit 

pusēm, un tai attiecīgos gadījumos ir viena balss atkarībā no izskatāmā jautājuma. Saskaņā 

ar EKL 78. pantu Ministru padome lēmumus var pieņemt tikai tad, ja ir pārstāvētas divas 

trešdaļas pušu. Atturēšanos no balsojuma neuzskata par nobalsošanu. 

 

PALG ir Ministru padomes palīgstruktūra. Saskaņā ar EKL 53. panta a) punktu tā sagatavo 

Ministru padomes darbu, ieskaitot tās darba kārtību un tiesību aktus, kas jāpieņem Ministru 

padomei. Tajā ir pa vienam pārstāvim no katras Līgumslēdzējas puses un divi Eiropas 

Savienības pārstāvji. ES ir viena balss. Saskaņā ar EKL 78. pantu PALG lēmumus var 

pieņemt tikai tad, ja ir pārstāvētas divas trešdaļas pušu. Atturēšanos no balsojuma neuzskata 

par nobalsošanu. 

2.3. Paredzētais Ministru padomes akts 

Saskaņā ar LESD 192. panta 1. punktu saistībā ar 218. panta 9. punktu ierosinātā lēmuma 

mērķis ir Savienības vārdā ierosināt Enerģētikas kopienas Ministru padomei grozījumus 

Enerģētikas kopienas dibināšanas līgumā, lai atjauninātu un paplašinātu Līguma darbības 

jomu atbilstoši Savienības vides tiesību aktu attīstībai, kā arī balsot par šo priekšlikumu 

Savienības vārdā. 

 

Šis lēmuma priekšlikums attiecas uz nostāju, kas Savienības vārdā jāieņem attiecībā uz šādu 

paredzēto Ministru padomes aktu, kura mērķis ir atjaunināt un paplašināt Enerģētikas 

                                                 
8 OV L 198, 20.7.2006., 15. lpp. 
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kopienas līguma darbības jomu atbilstoši Savienības vides tiesību aktu attīstībai: “Enerģētikas 

kopienas Ministru padomes lēmums par Enerģētikas kopienas dibināšanas līguma grozīšanu, 

papildinot tā tiesisko regulējumu ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2009/147/EK 

par savvaļas putnu aizsardzību; Padomes Direktīvu 92/43/EEK par dabisko dzīvotņu, savvaļas 

faunas un floras aizsardzību; Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2000/60/EK, ar ko 

izveido sistēmu Kopienas rīcībai ūdens resursu politikas jomā, kopā ar tās atvasinātajām 

direktīvām, t. i., Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2006/118/EK par gruntsūdeņu 

aizsardzību pret piesārņojumu un pasliktināšanos, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 

2008/105/EK par vides kvalitātes standartiem ūdens resursu politikas jomā un Komisijas 

Direktīvu 2009/90/EK, ar ko nosaka tehniskās specifikācijas ūdens stāvokļa ķīmiskajām 

analīzēm un monitoringam”.  

3. SAVIENĪBAS VĀRDĀ IEŅEMAMĀ NOSTĀJA 

Iekļaujot Enerģētikas kopienas līgumā jaunus vides tiesību aktus, Eiropas Savienība 

paplašinās daļu savas vides politikas, attiecinot to arī uz Enerģētikas kopienas 

Līgumslēdzējām pusēm. Tas dos labumu Līgumslēdzēju pušu ekonomikai, videi un 

sabiedrībai. Turklāt šo tiesību aktu iekļaušana veicinās arī Līgumslēdzēju pušu gatavību 

pievienošanās sarunām par jautājumiem, kas saistīti ar acquis communautaire 27. sadaļu 

“Vide un klimata pārmaiņas”. 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/147/EK (2009. gada 30. novembris) par 

savvaļas putnu aizsardzību paredz pasākumus visu dabā sastopamo savvaļas putnu sugu 

populāciju saglabāšanai. Šādi pasākumi var ietvert dzīvotņu uzturēšanu un/vai atjaunošanu, 

lai saglabātu šīs putnu populācijas. 

 

Padomes Direktīva 92/43/EEK (1992. gada 21. maijs) par dabisko dzīvotņu, savvaļas faunas 

un floras aizsardzību paredz strukturētu pieeju ietekmes uz vidi novērtēšanai un mazināšanai, 

nodrošinot, ka atjaunīgās enerģijas projekti tiek izstrādāti saskaņā ar biodaudzveidības 

mērķiem. 

 

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar ko 

izveido sistēmu Kopienas rīcībai ūdens resursu politikas jomā, Eiropas Parlamenta un 

Padomes Direktīva 2006/118/EK (2006. gada 12. decembris) par gruntsūdeņu aizsardzību pret 

piesārņojumu un pasliktināšanos, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2008/105/EK 

(2008. gada 16. decembris) par vides kvalitātes standartiem ūdens resursu politikas jomā un 

Komisijas Direktīva 2009/90/EK (2009. gada 31. jūlijs), ar ko nosaka tehniskās specifikācijas 

ūdens stāvokļa ķīmiskajām analīzēm un monitoringam, – visas šīs direktīvas paredz prasību 

visaptveroši novērtēt iespējamo ietekmi uz ūdens ekosistēmām, palīdzot identificēt un 

mazināt jebkādu negatīvu ietekmi uz ūdens dzīvotnēm un biodaudzveidību. 

 

Iekļaujot Dzīvotņu direktīvu, Putnu direktīvu un Ūdens pamatdirektīvu ar tās atvasinātajām 

direktīvām, Enerģētikas kopienas līguma puses var nodrošināt, ka atjaunīgās enerģijas 

projekti, tai skaitā hidroenerģijas projekti, tiek izstrādāti un īstenoti tā, lai aizsargātu gan 

ūdens resursus, gan biodaudzveidību. Šīs papildu direktīvas ir arī cieši saistītas ar Ietekmes uz 

vidi novērtējuma direktīvu un Stratēģiskā vides novērtējuma direktīvu, kas jau ietilpst 

Enerģētikas kopienas līguma acquis communautaire vides jomā, nodrošinot visaptverošu 

pieeju vides novērtējumiem. Šo papildu direktīvu iekļaušana palīdzēs arī īstenot Direktīvu 

(ES) 2023/2413 (Atjaunojamo energoresursu direktīva III (pārskatītā RED)), it īpaši ņemot 

vērā iespējamo [atjaunīgo energoresursu] paātrinātās apguves teritoriju attīstību.  
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Paredzētais akts kļūs saistošs Līgumslēdzējām pusēm saskaņā ar Enerģētikas kopienas līguma 

25., 79. pantu un 100. panta i) punktu termiņos, kas noteikti Enerģētikas kopienas Ministru 

padomes lēmuma pielikumos. Ierosinātie grozījumi būs cieši saistīti ar acquis communautaire 

vides jomā, kas minēts Enerģētikas kopienas līguma 16. pantā. 

4. JURIDISKAIS PAMATS 

4.1. Procesuālais juridiskais pamats 

4.1.1. Principi 

LESD 218. panta 9. punktā ir paredzēti lēmumi, ar kuriem nosaka “nostāju, kas Savienības 

vārdā jāapstiprina kādā ar nolīgumu izveidotā struktūrā, ja šāda struktūra ir tiesīga pieņemt 

lēmumus ar juridiskām sekām, izņemot lēmumus, kas papildina vai groza attiecīgajā 

nolīgumā noteikto iestāžu sistēmu”9. 

 

4.1.2. Piemērošana konkrētajā gadījumā 

Akti, ko Ministru padome un Enerģētikas kopienas Regulatīvā padome tiek aicinātas pieņemt, 

ir akti ar juridiskām sekām. Atbilstoši EKL 76. pantam, saskaņā ar kuru lēmums ir juridiski 

saistošs tiem, kam tas adresēts, paredzētie akti būs saistoši saskaņā ar starptautiskajām 

tiesībām. 

Paredzētais akts nepapildina un negroza Enerģētikas kopienas līgumā noteikto iestāžu 

sistēmu. 

Tādēļ ierosinātā lēmuma procesuālais juridiskais pamats ir LESD 218. panta 9. punkts. 

4.2. Materiālais juridiskais pamats 

4.2.1. Principi 

Lēmumam, ko pieņem saskaņā ar LESD 218. panta 9. punktu, materiālais juridiskais pamats 

galvenokārt ir atkarīgs no tā, kāds mērķis un saturs ir paredzētajam aktam, attiecībā uz kuru 

tiek ieņemta nostāja Savienības vārdā. Ja paredzētajam aktam ir divi mērķi vai divi 

komponenti, no kuriem viens ir klasificējams kā galvenais, bet otrs ir tikai pakārtots, lēmums 

saskaņā ar LESD 218. panta 9. punktu jābalsta uz viena materiālā juridiskā pamata, proti, tā, 

kas nepieciešams galvenajam jeb dominējošajam mērķim vai komponentam. 

 

4.2.2. Piemērošana konkrētajā gadījumā 

4.2.3. Paredzētā akta galvenais mērķis un saturs attiecas uz vidi. 

Tādēļ ierosinātā lēmuma materiālais juridiskais pamats ir LESD 192. panta 1. punkts. 

4.3. Secinājums 

Ierosinātā lēmuma juridiskajam pamatam vajadzētu būt LESD 192. panta 1. punktam saistībā 

ar LESD 218. panta 9. punktu. 

                                                 
9  
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2025/0321 (NLE) 

Priekšlikums 

PADOMES LĒMUMS 

par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem Enerģētikas kopienas Ministru 

padomē attiecībā uz grozījumiem Enerģētikas kopienas dibināšanas līgumā, lai 

atjauninātu un paplašinātu Līguma darbības jomu, ņemot vērā Savienības vides tiesību 

aktu attīstību 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 192. panta 1. punktu saistībā 

ar 218. panta 9. punktu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu, 

tā kā: 

(1) Enerģētikas kopienas līgums tika parakstīts 2005. gada oktobrī Atēnās un stājās spēkā 

2006. gada jūlijā. Pašlaik Enerģētikas kopienu veido Savienība (ko pārstāv Komisija) 

un deviņas tās kaimiņvalstis10.  

(2) Enerģētikas kopienas līguma 12. pantā noteikts, ka katrai Līgumslēdzējai pusei acquis 

communautaire vides jomā jāīsteno, ievērojot šā Līguma II pielikumā norādīto 

pasākumu īstenošanas grafiku. 

(3) Enerģētikas kopienas dibināšanas līguma 16. pantā ir uzskaitīts acquis communautaire 

vides jomā, ko aptver šis līgums. 

(4)  Enerģētikas kopienas līguma 24. un 25. pantā paredzēti pasākumi, kas saistīti ar vides 

jomas acquis communautaire pielāgošanu un attīstību. 

(5) Līguma 79. pantā paredzēts, ka Ministru padome, Pastāvīgā augsta līmeņa grupa un 

Regulatīvā padome pēc Eiropas Komisijas priekšlikuma veic pasākumus saskaņā ar 

II sadaļu. Saskaņā ar Līguma 81. un 82. pantu šādus pasākumus pieņem ar balsu 

vairākumu, un katrai Līgumslēdzējai pusei ir viena balss. 

(6) Līguma 100. pantā cita starpā ir paredzēts, ka lēmumus par I–VII sadaļas noteikumu 

grozījumiem pieņem ar Enerģētikas kopienas līguma pušu vienprātīgu lēmumu. 

(7) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/147/EK par savvaļas putnu 

aizsardzību11, Padomes Direktīva 92/43/EEK par dabisko dzīvotņu, savvaļas faunas un 

floras aizsardzību12, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2000/60/EK, ar ko 

izveido sistēmu Kopienas rīcībai ūdens resursu politikas jomā13, Eiropas Parlamenta 

                                                 
10 Albānija, Bosnija un Hercegovina, Kosova*, Ziemeļmaķedonija, Gruzija, Moldova, Melnkalne, Serbija 

un Ukraina. 
11 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2009/147/EK (2009. gada 30. novembris) par savvaļas putnu 

aizsardzību (OV L 20, 26.1.2010., 7. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/147/oj). 
12 Padomes Direktīva 92/43/EEK (1992. gada 21. maijs) par dabisko dzīvotņu, savvaļas faunas un floras 

aizsardzību (OV L 206, 22.7.1992., 7. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43/oj). 
13 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar ko izveido sistēmu 

Kopienas rīcībai ūdens resursu politikas jomā (OV L 327, 22.12.2000., 1. lpp., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2000/60/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2009/147/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2000/60/oj
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un Padomes Direktīva 2006/118/EK par gruntsūdeņu aizsardzību pret piesārņojumu un 

pasliktināšanos14, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2008/105/EK par vides 

kvalitātes standartiem ūdens resursu politikas jomā15 un Komisijas Direktīva 

2009/90/EK, ar ko nosaka tehniskās specifikācijas ūdens resursu stāvokļa ķīmiskajām 

analīzēm un monitoringam16, vēl nav iekļautas Enerģētikas kopienas līguma 16. pantā. 

Tas nozīmē, ka Līgumslēdzējām pusēm vēl nav pienākuma īstenot šo direktīvu 

noteikumus. Tāpēc ierosināto grozījumu mērķis ir paplašināt Savienības vides tiesību 

aktu piemērošanu Enerģētikas kopienas līguma darbības jomā, pievienojot minētās 

direktīvas. 

(8) Lai nodrošinātu taisnīgu enerģētikas pārkārtošanu, kas garantē līdzieguvumus 

biodaudzveidībai un nepieļauj savvaļas putnu sugu aizsardzības statusa 

pasliktināšanos, ir jāgroza Enerģētikas kopienas līguma 16. pants, atjauninot atsauci uz 

Padomes Direktīvas 79/409/EEK 4. panta 2. punktu un pievienojot Direktīvu 

2009/147/EK vides jomas acquis communautaire sarakstam Enerģētikas kopienas 

līgumā. 

(9) Direktīva 92/43/EEK paredz strukturētu pieeju to enerģētikas projektu ietekmes uz 

vidi novērtēšanai un mazināšanai, kuri ietilpst Enerģētikas kopienas līguma darbības 

jomā attiecībā uz biodaudzveidību, un kopā ar Direktīvu 2009/147/EK tas ir galvenais 

juridiskais instruments Savienības tiesību aktos, ar kuru īsteno Savienības 

starptautiskās saistības, kas izriet no Bernes konvencijas par Eiropas dzīvās dabas un 

dabisko dzīvotņu aizsardzību. 

(10) Ņemot vērā vajadzību sniegt visaptverošus novērtējumus par Enerģētikas kopienas 

līguma darbības jomā ietilpstošo enerģētikas projektu iespējamo ietekmi uz ūdens 

ekosistēmām, Līgumslēdzējām pusēm ir jānodrošina, ka visas ar tīkla enerģiju saistītās 

darbības tiek plānotas un veiktas tā, lai nodrošinātu atbilstību Direktīvai 2000/60/EK 

un jo īpaši tās 4. pantam, kurā noteikti minētās direktīvas galvenie mērķi, paredzot, ka 

dalībvalstīm ir jāīsteno nepieciešamie pasākumi, lai novērstu ūdens objektu stāvokļa 

pasliktināšanos, un jāveic pasākumi nolūkā panākt labu ūdens stāvokli, neskarot 

konkrētus laika ierobežojumus un citu izņēmumu piemērošanu.  

Tāpēc Komisijai Savienības vārdā būtu jāierosina grozīt Enerģētikas kopienas līgumu, 

kā izklāstīts šajā lēmumā (apspriešanās var notikt bez [LESD] 218. panta 9. punktā 

noteiktā lēmuma), un Komisijai minētais priekšlikums Savienības vārdā būtu 

jāatbalsta balsojumā Ministru padomes sanāksmē, kas plānota 2025. gada 

18. decembrī, 

                                                 
14 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2006/118/EK (2006. gada 12. decembris) par gruntsūdeņu 

aizsardzību pret piesārņojumu un pasliktināšanos (OV L 372, 27.12.2006., 19. lpp., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/118/oj). 

 
15 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva 2008/105/EK (2008. gada 16. decembris) par vides kvalitātes 

standartiem ūdens resursu politikas jomā, un ar ko groza un sekojoši atceļ Padomes Direktīvas 

82/176/EEK, 83/513/EEK, 84/156/EEK, 84/491/EEK, 86/280/EEK, un ar ko groza Direktīvu 

2000/60/EK (OV L 348, 24.12.2008., 84. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/105/oj). 
16 Komisijas Direktīva 2009/90/EK (2009. gada 31. jūlijs), ar ko atbilstoši Eiropas Parlamenta un 

Padomes Direktīvai 2000/60/EK nosaka tehniskās specifikācijas ūdens stāvokļa ķīmiskajām analīzēm 

un monitoringam (OV L 201, 1.8.2009., 36. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/90/oj). 

 

http://data.europa.eu/eli/dir/2006/118/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/90/oj
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IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

1. pants 

Ar šo Komisija tiek pilnvarota iesniegt Enerģētikas kopienas Ministru padomei šā lēmuma I, 

II un III pielikumā ietvertos priekšlikumus attiecīgi grozīt Enerģētikas kopienas dibināšanas 

līgumu, lai atjauninātu un paplašinātu Līguma darbības jomu, ņemot vērā Savienības vides 

tiesību aktu attīstību. 

2. pants 

Nostāja, kas Savienības vārdā jāieņem Enerģētikas kopienas Ministru padomes sanāksmē 

2025. gada 18. decembrī, ir atbalstīt I, II un III pielikumā ietverto priekšlikumu par 

grozījumiem Enerģētikas kopienas līgumā pieņemšanu. 

3. pants 

Savienības pārstāvji Enerģētikas kopienas Ministru padomē var vienoties par nelielām šā 

lēmuma izmaiņām bez Padomes papildu lēmuma pieņemšanas. 

4. pants 

Šis lēmums ir adresēts Komisijai. 

Briselē, 

 Padomes vārdā – 

 priekšsēdētājs 
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